
l('n(l; dd la riJute Al FalujD. - Irak

Rafab, étant entendu q~e si cette

CONSEIL
DE SECURITE

Nations Unies

BL.Nir - Go.Za -

l'ÇJutEJ ce l'év?-1d iWrrHtica1.'.e ù la (late élu re't1'.;..it, le Obei

dl C::t.a t-I.:'.'lj,)r de 1Ior,!D.nismô des Nf.ltions \!n:tes chargF. de la

slH'vaill.<'.r.ce de 12 t':"8ve c110ioi.ro une autre Toute, de acncert~

3.

2. r..!:u:t Q,"'I:U'G l'lrr:p""l't:mcl3' numériÇLll€l des effet~t:tf8 en ctHH::e) et,

on vu!'; ÙA rédui:re au min~.m:.Jm les IlC!'lGib1litée de fl'ictiün ct

dl~.n·,~~dents (Jt ,j(CGEUrer un c0ntr01a effectif da lt,,~pérat1(ln

f-;J,:'" t'C1Y,an--:':.lO,cion d13B Noti~'n8 Unies] le retrllit devra é'tre

tOl":nln~ ùeno un dC:l~ü de cinq ,10111's il c,)mpt,er da la date: dl,;utré,')

en \'i,;l:e~;r du l,lan do TI3t-:r.J.i t;

J-,In:. ~:.i!:: lU,' ~Dc:r;'i'r,IRE GEr~;R\L PPR lI: f-ŒDIA~'El':R FAR

nn~ ':~:i.1 ZT :l'RA.N3MI"~?IAl>~T lE TE:XTE Dr UNE COI'TmNrION

D' "~~-<NI'3nJE EI':T:"-{io' 1,1I:GYFTE ET LE GOU\"E!Irm·lENT

PHOVI80J:rn Dflf'RAf.L

COl\F.IC-El'U;t~

A LI ;'.rrt~l;rJlN j,"fJ r.JlPLOG~J!MF. DU 23 n~V1ŒER }949

Le ;:"(it:...nit dl30 t:-:'Ollj)eS C:B,:.').tien::lse, avec tOU'G lElUl;' matériel mUi taii~a,

d.'l la l'f\:,'h"n d'Al F~ül1,~a vers deS' :points situés au dolà de la f:r')fitiè~:o

~je,ypt('l-r~lea'l:.inbruie r..'03ffeotu61'1l cDuf'.::rmémont au :plan 8ui'\'ant :

1. Le tf.,H.;V('ir.cnt; d...l rct~a1t c,~mmencel'a le 26 février 1949 è.

5 reurt...o. G~!'L' et sleffectl'6rll l1cndant tcute fla durée SOlla la

tœ'yetll:.n:o ùt le cùrd:.:<')!e de l'Organ1.sation deo Nation!!

SECURITY
COUNCIL

United Nations

avCiC les oûm:; 'P<=lrtiesj

4. Qual'!lnte-huit !1"ures eu rlC1IlO aVallt l 1 1leU1'8 pt'êVl,e pUllr If) déb;;t

de.f3 oy,r:J.~.1ti')1J.8 dù l'etralt j J.r~'ff1c1er t!:f,lJ(;ral cOIllIT..o.ncJant les

1\~rcefJ {;.:n...~l~Jl!1ee en P,lestine soumettra il. Pappr,)bet1Qn èu Chef

d 1 état-nl.1.J':>:r dE:S N,~!tians Unies (ou de son re:pl'és611tant) un pl~p.

l
'·-·R-'i~cnl~·{ N~~Rt··}cnr:ei.'l1ant le rotrait ilo la. gl.l:rn1et.1n ég;];it1en~le d'Al

r.1:";~) :'~'; !;-,~.~ja; +(\3 ce :p1sn ser.mt indiÇl1l6S 11 effectif des troupûe; et

1 UN"~~~'~A\.;I'~:,"~dt" et le type du matériol à "etirer chaque jour, le

'.RCHI\!r::~~.,'"' .._,-_----.......
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nC:')lbrE:l et :.6 type dûS véhiculas à. utiHBer cJ::..aqtl€1 JOUl' 1!.11Jt

fins du retrait et le nombre de vÙ,)'agos nécef.'l8aireEl pouX'

mener 0. 'bien chac une des opéra tiohE! ra uotid iannes;

5. T,l;' plan détaillé visé 8.U paragraphe 4 ci-d08ElUS sera éte.'bli

en fane tion dt un BCG ard de priori té d88 opératione cle ratr<d.t

fixé par le Chef dl état-major do It organi8ill8 des Notions Uni88

cn3rgé da lB surve111aDca de la trêvo. D'apr~s cet ordre,

il sera prévu} entrA autres, qu 1aprÈos ltévacuation des 1lUlades

et ùes blessés déjà sigmlés, leEI forces dt infanterie, 8,yec

leuj,"O armes porbfLtives et 16uTs effets pereonnels Reront

évacués les prem:1..ères; le matériel lourd ne sera évacua

qutau c.:'urs des derniè:res 1Jhases de l!opél'ation~ Par maté:::,lel

loura, on entoild l 1 artn'::'erie, les véhiGLÙeS blindés, les charB

et les fUflilf3-mitraillel11'l'l su)" chenillettes. En vos d 1 éli11liner

tout"> possibilité à 1inGid6nt J lorSQue les cr::mtingents atinfantorle

seront J.arvenus à destination, le matérisl lourd évacué sere.

rendu en un point dtl territoire égJ'ptieD qui serEl. d0t:ll(i,né par le

Chef dTétat-r:ca,jor das Nations Unies et il y Gera, à titre de

bien ég:rptien, plaoé eutN 1138 mains de l' Ol'san7.sation des

l\Tiô.t:i.on::3 Unies qui en assurera le sé~uectre et la garde et

y appoeel"a les scellt:s , jusqu'à cô que le Chef d t état-1llB.jor

a~.t pu v<::rifier que l'Armistice est effectivement en vigueur;

(;1:1'813 quoi, ce matél"iel S0ra rem1.a aux autorités égyptiennes

comp6t'3ntss j

6. Les autorités et les fonctionnairès israéHens de la l:'~gion

d 1Al FaluJa-Gaza appurteront leur entière collaboration à cee
opération8; ils seront chargés de veiller à ce qL<8, pendant les

mouvements de retrait) le rout,e à SUîVl"EJ ne aoit obstruée

à1aucune façon et li ce que, pendant ls. durée de l!opération,

les troupss dl Israël soient tenues éloignées des routes le lor,g

desquelles le retrait s'effectuera.

7. Des obsr.:rvateurs militairGs des Nat:tono Unjes Iseront détachés

tant auprè's def:l fOl'C'3S ée;<rptiennes Çiolauprè,s des force8

israélienne.:> pour'veiller il ce que les àeuX' parties ee confo:rm~n\

entièret1enb au présent plan de retrait, ainsi qu'à toutes

instructions ultérieures relatives à son ,exécution que pourrait

donner le Chef d 1 état-rnajor deS' Nations Uiües. Seu181e8

observateurl3 ml1itairesdes Nations t'r..ies sarant !mbilités à
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p:cocéde:;.' aux in8},)8ctions qui );lout'ront êGre nécessaires dam! :;go

conduita des opérations de retrait, et leurs décisions} d8ne

tous las caf.; de côtts ne.ture, seront Bens ap:pel~

AMI'EXE II

Eu ée:ard ssulement aux consi6érations dtoràre m:llitaire qui intél~eesent

108 forcGa da8 deux }:i:crtiEl3 il. la présE'Ytte OOllv0ntlan, ainsi Çll.1€J ~es fo:',.'css

dlu~e tiorcB p~rtie dana l~ ré6îon à l~qu~lle cette Convention ne slapDliq~e

:p:.w, la d6arcation des fronts occidential st oriental en Palestine doit

slétubli:c carmilO suit:

la liGne définie (.lU pal"ugraphe 2.A. du mémorandum dn 13

no'Vûmbre 19~8 relatif à la mise en oouvre de la :l:'ésoll.lt:ton

du Con3~il de sécurité du 4 novembre 1948, do son point d'origine

ù l'ouest jusqu!au :point de cooràoIU1ées 1258-1196 puis, en

dtrection du sud, 19 long èe la route IlJenant à Batta .. Al Faluja

au point da coordcnn88a 12J.4-0823 - IleGrsheba, et Ba ter:,'!ü~nt

nu nord de Bir. Asluj au p0int 402.
b. !::~nt_-9.!:.~_~'~~" La TiGion al tuée à l'est de 1.3. ligne définte

au pa!aG!'aphe ci-dessus) et du point 402 jUGqufau point Bitu~

le plus &u sud de la Paloetine, le long dluna ligne droite

mc.:t'qua~1.t la moitié de la distance entre la frontière éCypto­

pnlastinienne et l3. frontière transjorë.ano-palestinienne.

(signé) Brig. Géno William Eo Filey

United States 1&irine Corpe

Chof d' état·-:ms.jor de l' o:cgnniome

des Nations Unies chargé de la

surveillance de la tr&ve

Rhodes, le 24 févr1~r 1949
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ANNEXE 111

DEFINITION DES FORC'ES DEFENSIVES

1. ne éléposocront pas

(9.) 'rroi8 tatG.illons d !infanterie dont cbact1n daVl'fi comprend:r13

eu ]l~s 800 officiers et homwes et &e compo86r au plus de

(1) h compagniEls d0 v.ilIt:igeerSI a~.'ant les armas portat.iveB

DorMIes d:;:l 1 r infantErie (=ual1s j fusil8~mitl'e.illeur-s,

mitrailJ.auo€lS} :n0:rti€rs de petit calibre (par ex. 2
11

)

fusils anti-chm's ou plate).

(H) U~le comlJagnie de soutien, QJ;ant c.u pllHl 6 mitraill·')Ufnn

IDl..'yelmBS, 6 mortiE)'('S dl;> 31T au maximl1ID) 4 cai10ns anti~cb.f,,
d'un calibre da 6 livr~s au maximum.

(11i) Une C<Ml1lugnio da cûml!andement.

(b) U!:e batterie ô'artilhœie de campagne' de 8 pièces d!un co.librl

ùe 25 livree au n~ximum.

(c) Une 1:'atterie anti-&e:lril3nne de 8 pièces dlun calibre de 40 m/I]

au ;':':lXiIDUID,

2. Les unités et erIDes énumé1"§es ci-de68CUG ne x'entrent P!lB aura la

catSt30rie dos IIForGea défe:1t:1ivee" :

(o.) Blindée, tels Cl ue charD, véhic tl,les bl:l.na.6a, fueila-mitraille\:!i

sur chenil1ett.ea, hnlf .. t:t:'acks J camions ou tous autres véhic~l,

blilldés.

(b) Tou+J6s armas ou unités de soutien autres qLle celles énumi:réea

uux paragrûphûs l (a), l (0) et l (c) ci-dessus.

3. Los unités des services seront composées d'apl'ès un plan étEb.li

et approuvé par la conumission mixte d 1armistice.

11 0 Forces aériennes -

Dans les régions où ne pourront stationn.er que des forces défGnsives J

les conditiono suivantes en ce g,ui concerne 1138 forces aér~.::mnes àev)'on;

être observées

1. 11 ;'Je Bara entretenu ni aérodl'ome militairél, ni cDuloir

dlattGrrlElul~30, ni tG~rainJ ou installations d'atterrissage.

2. Sau::' en C9.S d'urgenclJ, auc'm appareil militahe ne devra prendl':3

l'a1r ou attGrrir.

III. Forces navales -

Aucune base nuvaie ne sera établie dans les régions Dt ne pourro~t

stationner <;.ue do!?> fOrces défen'.lives; de même, a10Un 118vire de gL:err6

ou servant à des fins militair'es ne den·a pénétrer dans les eaux
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I:ltnG lc~ rt<:.i;:;us Ott na pC't1r"é"C'nt stati0ffilOl' Qlle des f,'):rces défensives

la l'édt:ction r.é:::e8['oil'~ des "!'0rcas arm€$s d;3V1'8 &tre tSYII1insa clans un

déh':1 8e ql'u't.rc Ge:::a'L,1eB à. co:nptel' da la dute tie la <:li,gnature de la

p'~cente C::'l:'I.'clltLm.

:=1l1oàes, le 24 févdel" 1949

de n. ~:~,J_:h J. Bl;~lche, t-:5élir,tSl..1l' rur intérim,

à M. "klter J\~--t~rl, Ch~;f d8 k. ùf10GDtion :ls:::'~lél~.3nl1e il Rhod.es

f~u GUJot dû 10. COlm:mt"l.ùu d!al'w_if',l:.ice géü3dl entl'e l 1Egy?W et

le COLl'/trr:l,::n:,'nt J_ToYl",:d.ra cl 1 I~~J:2.iil, je VOliS Pl'~:J (le bien '\lotù0ir con:fi~mer

Cl.:..l'il ('nt en~.:.enùl1 Qu'il n\~.' aUY.'tl pas dB troLlpatl israéliennes dans 10

vill.Qge dt3 Bir n;,.luj.

(signé) Ralph J. Ennche

Fhodes, le 2J,j. fé'lirier 194.9

de M. Halt;,,~· F.,}''t.:Ul, Chef de la délt?Gation ieraélielme,

hM. Rüy,h J. EI'rlC!:'C, M6d~,ç,t,Hl1' l'ar intér:\.n pOUl' la PEtlsstine
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le Gouvernement r..t:'o'lis'l1re d' IB1'[~ël, j 1ai l'110nI18Ur de confîrm9:r qu I:Ü

est entenàu !lUI il U1y t1Ul'8, piJC co fm'cos lsraé110nnes dans le v111eG6 do

Ej.r-iifùuj.

(Gigné) Walter Eytan
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i:.. N. Walter J~:rtan, Chef do la délégation ieraélioJ"'.no È1 Rl'w(iGs.
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l':l'onch'
l'age 6

éGalems::1t être évacuÉes avsc les :forces égyptiennes. Les é10ments dr. la

population civile Ciui désireraient rester à Al Faluja et à IraI,: Al

~:anehi~ra àevront être autorit:Gs à lE: faire. Lee éléments de la pop'Jlatio~

civile qui seraient désireux de se rendre dans ln région d 'liébron fK;:'ont l,'

et.:torizés il le faire sous escorte et sous le contrôle de lIO:l:'ganisation

des N,ltiùrl3 UnifJs. La s8curité de tous CElS civils sera pleinement

assurée, tant en ce gui Clmcerno leur p8:::,sonne que leurs habitations,

leurs biens st leurs effets pereonr.t;lA.

(s:i.;;nÉÏ) Ralph J. Buncno

Rhodes, le 24 février 1949

de M. Paltsr EJ'tan, C:1ef dE! la déléeation israélienne

à M. Ralph J. Bunche, Lédiateur par intérim pour la PalElstine

Au l3uj'3t de 10. Convention dl armistice g1Snéral entre llEgypte et le

Gouv8rn6ment Ill'ov1aoi1'e 1!I8rasl, ,'Iai IlhonrJ6Ul' do confirmer qu'il est

entendu que
J

nUrant llévacuation des forces égyptiennes dlAl Faluja,

prévue à llerticle III de la Convention, le8 élér~Eints de la population

civi1e dlltl FG.luja et d!Irak Al Manshi;ya qui le désireraient pourront ,;,

8r.alem~nt Bt~e é'lS.cués avec les forces éS'yptiennes. Les élGlllents de v
llOpulation civile q\li désireraient rester à. Al Faluja et à IraI: Al

t'Janshiya recevront llautol'ieution de le faire., Les éléments de la

population civile qui seraient désireux de se rendre dans la ré~ion

d 1Hébron seront autc'riaés è le faire BOUS escorte et sous le contrôle àe

lTOrganisation dos Na~ion8 UniEls. La sécurité de tOUB ces civilo eera

pleinement assurée tant en cc.~ui concerne leur personne quo leurs

habitations, leurs biens et leurs effets per8onn~18.

Le Gouvernement provisoire dlIs:raël se réservG le droit de traitrJr 4

comme prisonniers de guerre toutes les perSOnnefJ décidées à 1"'ElfJter da/lll

la réGion drAl FJ.ll1ja et d1lrak Manshiya 'lui pourront être identifiées

comme des perDonnes ayant participé aux COlibots en rulcotine.

(signé) Walter Eytan
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Rbodss, le 21~ février 191~9

J ~ Bunche, l'l€diateu:t' pm' intérim,

EytQu, Chef de la délégation israélienne à RhodesWaltor

(slgné( Welter Eytan

Au cujet Q~ la convention d!armistice général entre l'Egypte et

10 Gouverw;Jment IJ)-'oviEloh'e d lIClrai;l, Jlai l'honneur de confirmer (J.urn

est entendu qu'à tout moment après la signatLl!'e de la présente

Convention, 10c fùrc~8 éeyptl011l16S qui S6 trouvent actuellement dans la

région Bothléer:J-If:%ron,avec toutes leurs armes, éqllipament, effeta

pGrBor~~16 et v6hic~le8 ne pourront être l'étirées au delà de la fr.ontièra

égyptienr.e qU$ GO~8 oecort8 et eous le contrôle de 1 10rganlsation des

Nations Unios , en empruntant un itinéra1ro direct que fixera, de conoert

avoc les autorités iora61ienr:ee compétantas, le Cllet' d1état-m..'9.jDT de

Iforgan1f.:'me des No.tions UnieS chargé a"s la 8urveillf.lnce ds la trêve.

Rh6des, le 24 fé~r1Gr 1949

de M. Wnlt~r Eytan,Chef da la délégation israelionno

à M. Ralph J, Bunche, Médiateur par intérim pOur la Palestine

(signé) Ralph J. Bunche

de ;>i~ Ralph

Ail sujet de la COlwentlon il' armistice général ent1'6 llEgypte ot

ID GouVGrn~~9nt proviso1~G àlIsraël, je YOU3 prie de bien vouloir

confirmer '.lulH ost ent(lndtl l.u 1à tout moment e.Pl'08 13. signature de la

préoente Ccnvontion , lot'! forces ég~':pt:i.enJ.'1eB C].ui se trouvent actuelleme~'t

dans 1(1 réGion Bethlé,~ln-[éb1'0n avec toutes leurs armes, éClllipement, effe'~8

:pGl'f3orJ'1G::"s et véJ:11culss Ur;l pourr<'nt être retirées au delà àe la front:!.è;l.'3

éGyptienne que 8,}[18 escorte Ctt sous lB cont~'ôle de 1lO:",ganisation

d5S Nat1ent; Uni~.g, en o::mpruntr.nt un it:L1érab.'e diTect que f'bû:t'él, de

concert avec les eutoritéa is:'uél1enne€l C0mp\3tentEJ8, le Chef rltétat-,mo.,;or

de 1IorGa'Ül?rr.J dGS Nl:'.tiona Unies c11f.rgé dE) la sl11'\'eillanco dG la tl'êve~

'M;.~ ..

/
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1

du Colonel Seif Ed Dine

à M. Ra:'ph J. Buncl18, ~édiateur par :'nté:rim pou:t: la Fale;stino

Rhodes, le 24 février 1949

(El~gné) F.alph J. Buncbe

Au Eujat de la Convention d!arro1etice g0nér~1 entre l'Egypte ot

2-D Gocv€~'nc!llent provisoire d: Israël, Je vous prie de bien voulo1:t

c cnf1:r:me:r ql; 1:'1 est entendu que tous caJ::lps Ilij.li tab"8S ou agglomsra tio'ls

constlcuéeo en CO!llillune<: ïnsl;;:tlléa de par't et· d 1al1trQ d8 la route futta

Al FaJ.uJa - B03sraheba ou à mains de doux cents I:lètres de cette route

saront conl3id:§l'éa CO:Jl::!J.1;l faioant pal"tie de la rég:lor: dv frcnt oriental,

tel 9,ll':'.l. t'let défini è. l'An:r.ùTo II de la pr€scmte Convention.

Rhodos) lé! 2'\~ l',§vrier 19!;'9

de M. !lLülln .1. R~mcbeJ Médiatour pat' intJrim)

au Color:el 8eH Ed Dine s Chef de la déJ.égation

él.3yp·GJ.erJ"l!3 à Rhodes

En :répor;,se à votre note du 19 fBvrier 191~9, jl a i l'honneur de YOUf!

faire cOl"1."18ît:ce quo la délégation ég,vptienna eS,t prête à considerer tOile

:lampa militaires aL1 agglomé:ra.tions constituées en communes installés ds

part et d'autre de la route Batta - Al FaluJa - BeerBheba ou à moins

:je :200 I!lètres à l'ouest de cette route comme faisant -part:e de la région

·iu front oriental, tel qu 1 il est défini à liAnnexe II de la Convention

d 1armistice signée ce jouro
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